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Model Voltage Frequency CcCcT Wattage PF Lumen Beam Angle Diameter x D
ZU083 | 220-240V 50/60 Hz 4000 K 83 W >0.9 | 10000 Im 110° 2 220 mm x 50 mm
ZU133 | 220-240V 50/60 Hz 4000 K 133 W 0.9 | 16000 Im 110° 2 260 mm x 53 mm
ZU166 | 220-240V 50/60 Hz 4000 K 166 W 0.9 | 20000 lm 110° 2 300 mm x 54 mm
ZU225 | 220-240V 50/60 Hz 4000K | 2256 W >0.9 | 27000 lm 110° 2 300 mm x 54 mm
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GB | LED Highbay

LED Highbay is designed for mounting onto a solid base or for hanging both indoors and outdoors.
Ingress Protection IP65 — for outdoor use.

Mounting

1. Switch off the power before starting the installation
2. Lock the M10 ring to the light fixture

3. Connect to power supply cabel

4. Switch on the power to test the luminaire

=9 )

L — brown — live wire
G — green&yellow — earth wire (ground)
N — blue — neutral wire

Maintenance instructions:
Before maintenance, switch off the lamp and wait until it is cooled. Clean it with a soft moistened cloth. Never submerge
the lamp in water or other liquids. During maintenance, observe general rules for occupational safety, and be very careful.

WARNING

« If the external flexible cable or cord of this luminaire is damaged, it shall be exclusively replaced by the manufacturer
or his service agent or a similar qualified person in order to avoid a hazard.
The light source contained in this luminaire shall only be replaced by the manufacturer or his service agent or a similar
qualified person.
Terminal block not included. Installation may require advice from a qualified person.
Terminal block for connection of power supply: 3 terminals screw-type or screw-less type, rated for cross-section range
including 1.0 mm2 and voltage min 230 V. For installation with connecting dimming control wires additional 2 terminals
are required.
Maintain a minimum distance of 1 m between the Highbay light fitting and the object or surface you are illuminating.
If you are installing the Highbay light fitting under roofing, maintain a minimum distance of 0.2 m between the upper side
of the light fitting and the bottom of the roofing.
When using the Highbay light fitting on a flammable surface, observe the above instructions.
The Highbay light fitting may only be connected to electrical mains with installation and protection that is in line with
valid regulations and standards.
Before interfering with the Highbay light fitting or performing maintenance and repair, the light fitting must be disco-
nnected from the mains. This must only be done by a knowledgeable/experienced person within the meaning of valid
regulations on qualification for such activities.
Do not use the Highbay light fitting without the protective glass.
Protection against dangerous contact voltage is ensured through connection to a neutral conductor.
The exterior flexible cable for the light fitting cannot be replaced; if the cable is damaged, the light fitting must be
disposed of.
The light source of the light fitting is not replaceable; after the end of the light fitting’s service life, the entire light fitting
must be replaced.
« The light fitting does not come with a terminal box. Installation may require the assistance of a qualified person.
« Caution, risk of electric shock.

zZo0r

EMOS spol. s r.o. declares that the ZU083, ZU133, ZU166, ZU225 is in compliance with the essential requirements and other
relevant provisions of Directive. The device can be freely operated in the EU. The Declaration of Conformity can be found at
http://www.emos.eu/download.

CZ | LED Highbay

LED Highbay je uré¢en k montaZzi na pevny podklad nebo na zavéseni do vnéjsich i vnitFnich prostor.
Kryti: IP65 — pro venkovni prostredi

Montaz

1. Pred zahajenim instalace vypnéte napéajeni
2. Zajistéte krouzek M10 ke svitidlu

3. Pripojte k napajecimu kabelu

4. Zapnéte napajeni a vyzkousSejte svitidlo



z2a0r
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L — hnéda — pracovni vodi¢ (live)
G — zelenozluta — ochranny vodi¢ (ground)
N —modré - stfedni vodi¢ (neutral)

Pokyny pro udrzbu:
Pred zahajenim Udrzby svitidlo vypnéte a vyckejte, nez se ochladi. Pro ¢isténi pouZzivejte vlhky jemny hadrik. Nikdy svitidlo
neponorujte do vody nebo jiné tekutiny. BEhem Udrzby dodrZujte obecna pravidla pro bezpecnost prace a budte zvlasté opatrni.

UPOZORNENI

« Jsou-li vnéjsi ohebny kabel nebo $rilira tohoto svitidla poskozené, museji je pro zabranéni nebezpedi nahradit vyhradné
vyrobce nebo jeho servisni technik nebo osoba se stejnou kvalifikaci.
Svételny zdroj v tomto svitidle smi vyménit pouze vyrobce nebo jeho smluvni servisni technik nebo podobné kvalifikovana
osoba.
Svitidlo nemé svorkovnici. Instalace miZe vyZadovat pomoc kvalifikované osoby.
Svorkovnice pro pfipojeni k napajeni: 3—svorkova Sroubova nebo bezsroubova, umoZniujici pevné pripojeni vodice o prirezu
1 mm2, pro napéti min. 230 V. Pro pfipojeni vodi¢t ke stmivani jsou tFeba dalsi 2 svorky.
Zachovejte minimalni vzdalenost 1 m mezi Highbay svitidlem a pfedmétem nebo plochou, kterou osvétlujete.
Umistujete-li Highbay svitidlo pod zastfeSeni, zachovejte mezi vrchni stranou svitidla a spodni stranou zastreSeni mi-
nimalni vzdalenost 0,2 m.
PFi pouziti Highbay svitidla na hoflavé ploSe dodrzte pFedeslé pokyny.
Highbay svitidlo lze pFipojit pouze do elektrické sité, jejiz instalace a jiSténi odpovida platnym normam.
PFed jakymkoliv zasahem do Highbay svitidla nebo provadénim Gdrzby a servisu je nutno svitidlo odpojit od elektrické sité.
Tuto &innost smi provadét pouze osoba ZNALA ve smyslu platnych vyhlasek o zpGsobilosti k &innostem.
NepouZzivejte Highbay svitidlo bez ochranného skla.
Ochrana pred nebezpe¢nym dotykovym napétim je zajisténa ,nulovanim®.
Vnéjsi ohebny kabel nebo $rilira tohoto svitidla se nemohou nahradit; pokud je $fidra poskozena, musi se svitidlo znicit.
Svételny zdroj tohoto svitidla je nevyménitelny; po skonceni Zivotnosti tohoto svitidla je nutno vyménit celé svitidlo.
Svitidlo nemé svorkovnici. Instalace miZe vyZadovat pomoc kvalifikované osoby.
Pozor, nebezpedi Urazu elektrickym proudem.

EMOS spol. s r.o. prohlasuje, Ze ZU083, ZU133, ZU166, ZU225 je ve shodé se zakladnimi poZadavky a dal$imi prislus-
nymi ustanovenimi smérnice. Zafizeni lze volné provozovat v EU. ProhldSeni o shodé lze najit na webovych strankach
http://www.emos.eu/download.

SK | LED Highbay

LED Highbay je uré¢eny k montazi na pevny podklad alebo na zavesenie do vonkaj$ich aj vnitornych priestorov.
Krytie: IP65 — pre vonkajsie prostredie

Montaz

1. Pred zahajenim instalacie vypnite napéajanie
2. Zaistite kruzok M10 k svietidlu

3. Pripojte k napajaciemu kablu

4. Zapnite napéjanie a vyskuSajte svietidlo
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L — hnedé& — pracovny vodi¢ (live)
G — zelenozltd — ochranny vodi¢ (ground)
N — modré — stredny vodi¢ (neutral)

Pokyny pre udrzbu:

Pred zahajenim Udrzby svietidlo vypnite a pockajte, nez sa ochladi. Pre ¢iStenie pouzivajte vihkd jemnu utierku. Nikdy svi-
etidlo neponarajte do vody alebo inej tekutiny. Pogas Udrzby dodrzujte vSeobecné pravidla pre bezpecnost' prace a budte
obzvl&st opatrni.

UPOZORNENIE
Ak je vonkajsi ohybny kabel alebo $nura tohto svietidla poskodené, musia ich pre zabranenie nebezpecia nahradit vyhradne
vyrobca alebo jeho servisny technik alebo osoba s rovnakou kvalifikaciou.
« Svetelny zdroj v tomto svietidle smie vymenit iba vyrobca alebo jeho zmluvny servisny technik alebo podobne kvalifi-
kovana osoba.
« Svietidlo nemé svorkovnicu. InStalécia moze vyzadovat pomoc kvalifikovanej osoby.

z2o0r
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Svorkovnica pre pripojenie k napajaniu: 3—svorkova skrutkové alebo bezskrutkova, umoziujlca pevné pripojenie vodica s
prierezom 1 mma2, pre napatie min. 230 V. Pre pripojenie vodicov k stmievaniu su potrebné dalSie 2 svorky.

Zachovajte miniméalnu vzdialenost 1 m medzi Highbay svietidlom a predmetom alebo plochou, ktort osvetlujete.

Ak umiest'ujete Highbay svietidlo pod zastreSenie, zachovajte medzi vrchnou stranou svietidla a spodnou stranou za-
stre$enia minimalnu vzdialenost' 0,2 m.

Pri pouziti Highbay svietidla na horlavej ploche dodrzte predchadzajuce pokyny.

Highbay svietidlo je mozné pripojit’ iba do elektrickej siete, ktorej inStalacia a istenie zodpoveda platnym norméam.

Pred akymkolvek zdsahom do Highbay svietidla alebo vykonavanim Udrzby a servisu je nutné svietidlo odpojit od elek-
trickej siete. Tuto &innost smie vykonavat iba osoba ZNALA v zmysle platnych vyhlaok o spésobilosti k &Ginnostiam.
Nepouzivajte Highbay svietidlo bez ochranného skla.

Ochrana pred nebezpe¢nym dotykovym napatim je zaistena ,nulovanim®.

Vonkajsi ohybny kabel alebo $nira tohto svietidla sa nemdZzu nahradit’; pokial je $ntra poSkodena, musi sa svietidlo znicit'.
Svetelny zdroj tohto svietidla je nevymenitelny; po skonceni Zivotnosti tohto svietidla je nutné vymenit celé svietidlo.
Svietidlo nemé svorkovnicu. InStalécia modze vyzadovat pomoc kvalifikovanej osoby.

Pozor, nebezpecie Urazu elektrickym pradom.

.
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EMOS spol. sr.o. prehlasuje, Ze ZU083, ZU133, ZU166, ZU225 je v zhode so zakladnymi poZiadavkami a dalsimi prisluSnymi
ustanoveniami smernice. Zariadenie je mozné volne prevadzkovat v EU. Prehldsenie o zhode moZzno néjst na webovych
strankach http://www.emos.eu/download.

PL | LED High-bay

LED High-bay jest przeznaczona do montazu na mocnym podtozu albo do zawieszenia w pomieszczeniach wewnetrznych
i zewnetrznych.
Stopien ochrony: IP65 — do érodowiska zewnetrznego

Montaz

1. Przed rozpoczeciem instalacji wytagczamy zasilanie
2. Zabezpieczamy dtawice M10 do lampy

3. Podtaczamy przewdd zasilajacy

4. Wtgczamy zasilanie i sprawdzamy dziatanie lampy
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L — brazowy — przewdd fazowy (czynny)
G — z6tto-zielony — przewdd ochronny (uziemienie)
N — niebieski — przewdd zerowy (neutralny)

Zalecenia do konserwaciji:

Przed rozpoczeciem konserwacji wytgczamy lampe i czekamy az ostygnie. Do czyszczenia stosujemy wilgotng, delikatng
$ciereczke. Lampy nigdy nie zanurzamy do wody albo do innej cieczy. Podczas konserwacji przestrzegamy ogélnych zasad
bezpieczenstwa pracy i zachowujemy zwiekszong ostrozno$¢.

OSTRZEZENIA

« Jezeli zewnetrzny gietki przewdd do zasilania lampy jest uszkodzony, to aby zapobiec niebezpieczerstwu musi go wy-
mieni¢ wytacznie producent albo jego pracownik z serwisu, albo osoba posiadajgca takie same kwalifikacje.
Zrodto $wiatta w tej lampie moze wymienié¢ wytgcznie producent albo jego pracownik z serwisu, albo osoba posiadajaca
takie same kwalifikacje.
Lampa nie ma listwy zaciskowej. Instalacja moze wymaga¢ pomocy wykwalifikowanej osoby.
Listwa zaciskowa do podtaczenia zasilania: 3—stykowa $rubowa albo bez$rubowa, umozliwiajgca pewne podtgczenie
przewodu o przekroju 1 mma2, na napigcie min. 230 V. Do podtaczenia przewoddw do $éciemniania potrzebne sa kolejne
2 zaciski.
Nalezy zachowa¢ minimalna odlegto$¢ 1 m miedzy lampa Highbay, a przedmiotem albo powierzchnia, ktérg o$wietlamy.
Jezeli umieszczamy lampe Highbay pod zadaszeniem, to migdzy gérna czeécig oprawy, a dolng powierzchnig zadaszenia
musimy zachowa¢ minimalng odlegto$¢ 0,2 m.
Przy montazu lampy Highbay na powierzchni palnej nalezy przestrzega¢ wczeéniej wymienionych zalecen.
Lampe Highbay mozna podtaczy¢ tylko do takiej sieci elektrycznej, ktérej instalacja i zabezpieczenie odpowiadaja
obowigzujacym normom.
Przed jakakolwiek ingerencjg do lampy Highbay albo jej konserwacjg i serwisem, trzeba te oprawe odtaczy¢ od sieci
elektrycznej. Te czynno$¢ moze wykona¢ tylko osoba WYKWALIFIKOWANA w znaczeniu obowigzujacych rozporzadzen
o kwalifikacjach zawodowych.
Nie korzystamy z lamp Highbay bez klosza ochronnego.
Ochrona przed niebezpiecznym napigciem dotykowym jest zapewniona przez ,zerowanie".

zZo0r



» Zewnetrzny zasilajacy przewod gietki do tej lampy nie jest wymienny; jezeli zostanie uszkodzony, to cata lampe nalezy
zlikwidowag.

« Zrodto $wiatta w tej lampie jest niewymienne; po zakoficzeniu czasu zywotnoéci tego zrodta $wiatta trzeba wymienié
catg lampe.

+ Lampa nie ma listwy zaciskowej. Instalacja moze wymaga¢ pomocy wykwalifikowanej osoby.

» Uwaga, niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycznym.

Zgodnie z przepisami Ustawy o ZSEIE zabronione jest umieszczanie tacznie z innymi odpadami zuzytego sprzgtu ozna-
kowanego symbolem przekreslonego kosza. Uzytkownik, chcac pozby¢ sie sprzetu elektronicznego i elektrycznego, jest
zobowigzany do oddania go do punktu zbierania zuzytego sprzetu. W sprzecie nie znajduja sie sktadniki niebezpieczne,
ktére majg szczegdlnie negatywny wptyw na srodowisko i zdrowie ludzi. Obecno$¢ w sprzecie niebezpiecznych sub-
— stancji, mieszanin oraz cze$ci sktadowych ma potencjalny (szkodliwy) wptyw dla $rodowisko i zdrowie ludzi.
EMOS spol. s r.o. oéwiadcza, ze wyréb ZU083, ZU133, ZU166, ZU225 jest zgodny z wymaganiami podstawowymi i innymi,
wiasciwymi postanowieniami dyrektywy. Urzadzenie mozna bez ograniczen uzytkowa¢ w UE. Deklaracja zgodno$ci znajduje
sig na stronach internetowych http://www.emos.eu/download.

HU | LED High-bay

A LED Highbay ldmpa szilard alapra szerelheté vagy fliggeszthetd kiltéren és beltérben egyarant.
Védelem: IP65 — kiiltéri hasznalatra

Beszerelés
1. A szerelés megkezdése el6tt szakitsuk meg a tapellatast
2. Rogzitsik az M10 gy(ir(t a ldmpahoz
3. Csatlakoztassuk a tapkabelhez
4. Kapcsoljuk be a tapellatast, és teszteljik a ldmpat
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L — barna - fazisvezet6 (live — fazis)
G — z6ld-sarga — védbvezetd (ground — féld)
N — kék — nullavezeté (neutral — nullas)

Karbantartasi utasitasok:

A karbantartas megkezdése el6tt kapcsoljuk ki a ldmpat és varjuk meg, amig lehdl! A tisztitdshoz hasznaljunk nedves, puha
ruhat. Soha ne meritsiik a ldmpat vizbe vagy mas folyadékba! A karbantartas soran tartsuk be a munkavédelem altalanos
szabalyait, és legylnk kiilondsen koriltekintéek!

FIGYELMEZTETES

Ha a ldmpa kiilsé hajlékony kabele vagy zsindrja sériilt, a veszély elkerlilése érdekében kizardlag a gyarto vagy a szerviz-
technikusa, illetve hasonlé képesitésl személy pétolhatja.

Alampaban lévé fényforrast kizarolag a gyartd vagy a szerzédéses szerviztechnikusa, illetve hasonld képesités(i személy
cserélheti.

A ldmpa nem rendelkezik sorkapoccsal. A szereléséhez szakképzett személy segitségére lehet szlikség.

Sorkapocs a tapvezetékhez torténd csatlakoztatashoz: 1 mma2 atméréjli vezeték 3 soros csavaros vagy csavarmentes
szilard rogzitéséhez, legalabb 230 V tapfesziltséghez. A vezetékek fényeré-szabalyozéhoz vald csatlakoztatasahoz
tovabbi 2 sorkapocs sziikséges.

Tartsunk legalabb 1 m tavolsagot a Highbay ldmpatest és a megvilagitott targy vagy felllet kdzott.

Ha a Highbay lampat tetd alatt helyezzik el, tartsunk legalabb 0,2 m tavolsagot a ldmpa teteje és a tet6 alja kozott.
Kovesslik az eléz6 utasitasokat, ha a Highbay lampat gyulékony fellleten hasznaljuk.

A Highbay ldmpa csak olyan elektromos halézatba kothetd, amelynek telepitése és biztositdsa megfelel a hatalyos
szabvanyoknak.

A Highbay ldmpan végzett médositasok vagy a karbantartas és szervizelés el6tt a lampat kdssiik le az elektromos halé-
zatrol. Ezt a tevékenységet csak a hatalyos jogszabalyok szerint ALKALMAS és képzett személy végezheti.

Ne hasznaljuk a Highbay lampat védéiiveg nélkil.

* Aveszélyes feszliltség elleni érintésvédelmet a ,nullazas” biztositja.

» Akészilék kiils6 rugalmas kabele vagy vezetéke nem cserélhetd; ha a vezeték megsériilt, a ldampat meg kell semmisiteni.
« A fényforrds nem cserélhetd; a ldmpa élettartamanak végén a teljes lampat le kell cserélni.

+ A'lampa nem rendelkezik sorkapoccsal. A szereléséhez szakképzett személy segitségére lehet sziikség.

« Vigyazat, dramités veszélye!

z2a0r

Az EMOS spol. sr.o. kijelenti, hogy az ZU083, ZU133, ZU166, ZU225 megfelel az iranyelv alapvetd kévetelményeinek és egyéb
vonatkoz6 rendelkezéseinek. A késziilék az EU teljes terliletén hasznalhat6. A megfelel8ségi nyilatkozat letélthetd az alabbi
honlaprol: http://www.emos.eu/download.



Sl | LED Highbay

LED Highbay je namenjen za namestitev na trdno podlago ali za obe$enje v zunanje in notranje prostore.
Zascita: IP65 — za zunanje okolje

Namestitev

1. Pred zadetkom namestitve izklopite napajanje
2. Pritrdite obro¢ M10 na svetilko

3. Prikljucite k napajalnemu kablu

4. Vklopite napajanje in preizkusite svetilko
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L - rjava — delovni vodnik (pod napetostjo)
G — zeleno-rumena — zas¢itni vodnik (zemlja)
N —modra — srednji vodnik (nevtralen)

Navodila za vzdrzevanje:

Pred zatetkom vzdrZevanja svetilko izklopite in poCakajte, da se ohladi. Za ¢iS¢enje uporabljajte vlazno fino krpo. Svetilke
nikoli ne potapljajte v vodo ali druge tekocine. Med vzdrZevanjem upostevajte splo$na pravila za varnost dela in bodite
posebej previdni.

OPOZORILO

« Ce je zunanja gibljiva vrvica ali kabel te svetilke poSkodovan, ga sme za prepre€evanje nevarnosti zamenjati izklju¢no

proizvajalec ali njegov servisni tehnik ali oseba, ki je enako usposobljena.

« Svetlobni vir v tej svetilki lahko zamenja samo proizvajalec ali njegov pogodbeni servisni tehnik oz. podobno usposobljena
oseba.
Svetilka nima prikljuénega bloka. Namestitev lahko zahteva pomo¢ usposobljene osebe.
Priklju¢ni blok za prikljuitev na napajanje: 3—polni vija€ni ali brezvija€ni, ki omogoca fiksno povezovanje vodnika prereza
1 mm?, za napajanje min. 230 V. Za prikljucitev Zic na zatemnjevalnik sta potrebna $e 2 priklju¢na bloka.
Med svetilko Highbay in predmetom ali povrsino, ki jo osvetljujete, naj bo razdalja najmanj 1 m.
Pri names$c¢anju svetilke Highbay pod streho je treba med vrhom svetilke in spodnjo stranjo strehe ohraniti razdaljo
najmanj 0,2 m.
Pri uporabi svetilke Highbay na vnetljivi povr$ini upo$tevajte prejSnja navodila.
Svetilka Highbay se lahko priklju¢i le na elektricno omreZje, katerega instalacija in varovanje je v skladu z veljavnimi
standardi.
Pred kakr8nimkoli posegom v svetilko Highbay ali izvajanjem vzdrZevanja in servisa je treba svetilko izklopiti z elektri¢-
nega omrezja. To dejavnost lahko izvaja samo oseba, SEZNANJENA z veljavnimi odredbami o usposobitvi za to podrogje.
Svetilke Highbay ne uporabljajte brez zad¢itnega stekla.
ZasCita pred nevarno napetostjo dotika je zagotovljena z ,ni¢enjem®.
Zunanje gibljive vrvice ali kabla te svetilke ni mogoce zamenjati; €e je vrvica poSkodovana, je treba svetilko uniciti.
« Svetlobnega vira te svetilke ni mogo¢e zamenjati; ob koncu Zivljenjske dobe je treba zamenjati celotno svetilko.
« Svetilka nima priklju¢nega bloka. Namestitev lahko zahteva pomo¢ usposobljene osebe.
« Pozor, nevarnost elektri¢nega udara.

zZo0r

EMOS spol. s r.o. izjavlja, da sta ZU083, ZU133, ZU166, ZU225 v skladu z osnovnimi zahtevami in drugimi z njimi povezanimi
dolo¢bami direktive. Naprava se lahko prosto uporablja v EU. Izjava o skladnosti je del navodil ali pa jo lahko najdete na
spletnih straneh http://www.emos.eu/download.

RS|HRIBAIME | LED High-bay

LED drzaci svjetla za High-bay rasvjetu dizajnirani su za montaZzu na ¢vrstu podlogu ili za vje$anje i u zatvorenim i otvorenim
prostorima.
Zastita od prodiranja vode IP65 — za vanjsku upotrebu.
Ugradnja
1. Prije postavljanja iskljucite napajanje
2. Pri¢vrstite M10 prsten na rasvjetno tijelo
3. PoveZite na kabel napajanja
4. UKljucite napajanje kako biste testirali svjetiljku



L — smeda - zica pod naponom
G — zelenaizuta — Zica uzemljenja (zemlja)
N - plava — neutralna Zica

Upute za odrzavanje:
Prije odrzavanja iskljucite svjetiljku i pricekajte da se ohladi. Ocistite mekom navlazenom krpom. Svjetiljku ne uranjajte
u vodu ili druge tekuc¢ine. Tijekom odrZavanja pridrZavajte se op¢ih pravila za sigurnost na radu i budite iznimno oprezni.

UPOZORENJE

« Ako se vanjski savitljivi kabel ili Zica ove svjetiljke oSteti, smije ga zamijeniti samo proizvodac ili njegov servisni zastupnik
ili slicna kvalificirana osoba s ciljem izbjegavanja opasnosti.
Izvor svjetla u ovoj svjetiljci smije mijenjati samo proizvodac ili njegov servisni posrednik ili sli¢na kvalificirana osoba.
Ne uklju€uje terminalni blok. Ugradnja moZe zahtijevati savjet kvalificirane osobe.
Terminalni blok za priklju¢ivanje napajanja: 3 prikljutka zabrtvljena vijcima ili bez vijaka, za popre¢ni presjek ukljuujuci
1,0 mm2 i napona min. 230 V. Za instalaciju s priklju¢ivanjem Zica za upravljanje prigu$enjem osvjetljenja, potrebna su
dodatna 2 terminala.
OdrZavajte minimalnu udaljenost od 1 m izmedu drzaca svjetla za High-bay rasvjetu i predmeta ili povrs$ine koju osvjetl-
javate.
Ako ugradujete drzace svjetla za High-bay rasvjetu pod krov, zadrZite udaljenost od najmanje 0,2 m izmedu gornje strane
rasvjetnog tijela i donje povrsine krova.
Kada se drzaci svjetla za High-bay rasvjetu koriste na zapaljivoj povrsini, pridrZavajte se navedenih uputa.
Prikljucivanje drZaca svjetla za High-bay rasvjetu na elektri¢cnu mrezu dopusteno je iskljucivo uz postavljanje i zastitu
prema vaze¢im zakonskim propisima i standardima.
Prije postupanja s drzacima svjetla za High-bay rasvjetu ili odrzavanja ili popravaka, rasvjetno tijelo treba iskljuciti s mre-
Znog napajanja. Ovo prepustite samo stru¢noj/iskusnoj osobi u smislu vaze¢ih propisa o kvalifikaciji za takve aktivnosti.
Ne koristite drzace svjetla za High-bay rasvjetu bez zastitnog stakla.
Zastita od opasnog kontaktnog napona osigurava se putem priklju€ivanja na neutralni vodic¢.
Vanjski savitljivi kabel za rasvjetno tijelo nije zamjenjiv; ako se kabel oSteti, rasvjetno tijelo se mora odloZiti.
Izvor svjetla ovog rasvjetnog tijela nije zamjenjiv; na kraju radnog vijeka rasvjetnog tijela, mora se zamijeniti cijelo
rasvjetno tijelo.
Uz rasvjetno tijelo nije isporu¢ena priklju¢na kutija. Postavljanje moZe zahtijevati pomo¢ kvalificirane osobe.
Pozor — opasnost od elektri¢nog udara.

EMOS spol. s r.o. izjavljuje da su uredaj ZU083, ZU133, ZU166, ZU225 sukladni osnovnim zahtjevima i ostalim vaze¢im
odredbama Direktive. Upotreba uredaja dopustena je u zemljama ¢lanicama EU. Izjava o sukladnosti nalazi se na adresi
http://www.emos.eu/download.

DE | LED Highbay

LED Highbay ist zur Montage auf einem festen Untergrund bzw. zum Aufhangen im Innen- und AuBenbereich bestimmt.
Schutzart: IP65 — fir den AuBenbereich

Montage

1. Schalten Sie vor Beginn der Installation die Stromversorgung aus
2. Befestigen Sie den Ring M10 an der Leuchte

3. SchlieBen Sie das Versorgungskabel an

4. Schalten Sie die Stromversorgung ein und testen Sie die Leuchte

=9 )

L - braun — Arbeitsleiter (live)
G - griingelb — Schutzleiter (ground)
N - blau — Mittelleiter (neutral)

Pflegehinweise:

Schalten Sie den Leuchtkérper vor der Wartung aus und warten Sie, bis er sich abgekihlt hat. Verwenden Sie einen weichen
feuchten Lappen zum Reinigen. Tauchen Sie den Leuchtkdrper niemals in Wasser oder eine andere Flussigkeit ein. Halten
Sie wahrend der Wartung die Arbeitsschutzregeln ein und seien Sie besonders vorsichtig.

HINWEIS
« Wenn das biegbare AuBenkabel oder die Schnur dieser Leuchte beschadigt ist, sind diese zur Vermeidung von Gefahren
ausschlieBlich vom Hersteller oder dessen Servicetechniker bzw. von einer Person zu ersetzen, welche Uber die gleiche
Qualifikation verflgt.
 Der Austausch der Lichtquelle in dieser Leuchte darf nur durch den Hersteller oder dessen Servicetechniker bzw. durch
eine Person mit dhnlicher Qualifikation erfolgen.

zZa0r
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Die Leuchte besitzt keine Klemmleiste. Zur Installation kann Hilfe durch eine qualifizierte Person erforderlich sein.
Klemmleiste zum Anschluss an die Stromversorgung: 3-polig, mit Schrauben oder schraubenlos, sie muss einen festen
Anschluss eines Leiters mit einem Querschnitt von 1 mm?2 ermdglichen, fir eine Spannung von mind. 230 V. Zum An-
schlieBen der Leiter sind 2 zus&tzliche Klemmen erforderlich.

Halten Sie einen Abstand von mindestens 1 m zwischen der Highbay-Leuchte und dem zu beleuchtenden Gegenstand
oder Flache ein.

Falls Sie die Highbay-Leuchte unter einer Uberdachung befestigen, ist ein Mindestabstand von 0,2 m zwischen der
Leuchtenoberkante und der Dachunterkante einzuhalten.

Halten Sie bei Verwendung der Highbay-Leuchte auf einer brennbaren Flache die vorstehenden Hinweise ein.

Die Highbay-Leuchte darf nur an ein Stromnetz angeschlossen werden, dessen Installation und Sicherung den geltenden
Normen entspricht.

Vor jedem Eingriff bzw. Wartung und Service der Highbay-Leuchte muss diese vom Stromnetz getrennt werden. Dies
darf nur von einer SACHKUNDIGEN Person im Sinn der geltenden Verordnungen in Bezug auf die Eignung fir diese
Tatigkeiten erfolgen.

Verwenden Sie die Highbay-Leuchte nicht ohne Schutzglas.

Der Schutz vor gefahrlicher Beriihrungsspannung ist durch die Schutzerdung gewéhrleistet.

Das biegsame AuBenkabel bzw. Schnur dieser Leuchte kann nicht ersetzt werden; wenn das Kabel beschadigt ist, muss
die Leuchte entsorgt werden.

Die Lichtquelle dieser Leuchte kann nicht ausgewechselt werden; nach Ende der Lebensdauer dieser Leuchte ist die
komplette Leuchte auszuwechseln.

Die Leuchte besitzt keine Klemmleiste. Zur Installation kann Hilfe durch eine qualifizierte Person erforderlich sein.

< Achtung, Unfallgefahr durch Stromschlag.

.

.

.

.
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EMOS spol. s r.o. erklart, dass ZU083, ZU133, ZU166, ZU225 mit den Grundanforderungen und den weiteren dazugehdrigen
Bestimmungen der EU-Richtlinie konform ist. Das Gerat kann innerhalb der EU frei betrieben werden. Die Konformitatserklarung
finden Sie auf folgender Webseite: http://www.emos.eu/download.

UA| LED Highbay

LED Highbay npnaHaueHuin nns MoHTaxy Ha TBEpAi NoBepxHi abo AN NiABILLYBaHHA Y 30BHILUHIX i BHYTPILLHIX MPUMILLEHHAX.
CTyniHb 3axucTy: IP65 — N 30BHILLHLOMO CepeaoBuLLa

YctaHoBKa
1. Mepepn NOYaTKOM BCTAHOBIIEHHSA BUMKHITb XUBJIEHHA
2. 3akpiniTb Kinbue M10 fo cBiTUNbHKKA
3. TipKNIoYiTh [0 LUHYPa UBIEHHA
4. YBIMKHITb MBJIEHHS Ta NepeBipTe CBITUMbHUK

=9 )

L — kopuuHesuit — pobouuit nposig (nig Hanpyroio)
G — 3eM1eHO-$KOBTHI1 — 3aXMCHUI NPOBIAHMK (3emnst)
N — cuHilt — cepeqHiit NPoBigHUK (HeiTparb)

IHCTpYKUii 3 06cnyroByBaHHs:

[Mepen NoyaTKOM TeXHIYHOrO 0BCNYroBYBaHHSA BUMKHITb CBITUIBHUK i 3aueKaiiTe, MoKy BiH 0XOMOHe. NS OUMLLIEHHS BUKOPUCTOBYTE
BOSOTY M'siKy TKaHWHy. Hikonu He 3aHypioiiTe namny y BoAy UM iHLLY piguHy. i Yac TexHiuHoro obcnyrosyBaHHs [OTPUMYITECS
3aranbHux npasun besneku npadi Ta bynsTe 0COBNBO yBaKHI.

NONEPEOXXEHHSA

* SIKLLO 30BHILLHIN FHYYKU Kabernb abo LUHYp LbOro CBITUIbHIUKA MOLLKOMAKEHO, MO0 Mae 3aMiHUTU BUKITIOUHO BUPOBHWMK, MOro
cepBicHUI TexHik abo ocoba 3 aHanoriyHolo KBanidikaLieto, Wob YHUKHYTU Hebesneku.

« [Iepeno cBiTna B LbOMY CBIiTUNbHWUKY Moxe ByTW 3aMiHeHO nuLle BUPOBHMKOM, TEXHIKOM 3 06CnyroByBaHHS 3a KOHTPAKTOM
abo ocobolo 3 aHanoriyHolo Keanidpikauieio.

« JlamMna He Mae KNeMHoI KoMoaKw. [1nsi BCTAHOBNEHHs Moxe 3HaaobuTucs fonoMora KeasnidpikoBaHoro cretianicTa.

« KneMHa Konofka Ans nigkIioueHHs [0 [epena sKUBMEHHS: 3-KOHTaKTHa rBuHTOBa abo HearBMHTOBa KreMa, LLo 03BOSISE
chikcyBaTH MiAKIIOYEHHs NPOBIJHMKA 3 NONepeyHuM nepepisoM 1 MM2, onsa Hanpyru MiH. 230 B. Ing nigknioyeHHs kabenio
LSt CYTEHIHHS NOTPIBHO Le 2 iHLWi Knemu.

« [loTpumyiitecs MiHiManbHoI BifcTaHi 1 M Mi cBiTUNbHUKOM Highbay Ta 06’ekToM abo nosepxHelo, siky BU OCBIiTHIOETE.

* fIKLLO BM po3MilLyeTe CBiTUNbHWK Highbay nig paxoM, noTpuMyiitecs MiHiManbHoi BiacTaHi 0,2 M Misk BEPXHbOIO YaCTUHOIO
CBITUIMbHUKA Ta HUKHBOIO YaCTUHOIO Aaxy.

 [loTpuMyiTecs nonepenHix iHCTPYKLIM, KO BUKOPUCTOBYETE CBITUNbHUK Highbay Ha nerkosaiMucTiil noBepxHi.

« CaiTunbHUK Highbay MoHa nigkniouaTit nuLLe A0 eneKTPUYHOT Mepeski, BCTAHOBIIEHHS Ta 3aXWCT AIKOT BiNOBiAAOTb YUWHHUM
CTaHpapTaMm.

zZo0r
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Mepen Byab-AK1M BTPyYaHHAM y cBiTUNbHUK Highbay abo BUKOHAHHAM TexHIYHOro 06CnyroByBaHHS CBITUIbHUK HEOBXIAHO
Bif'egHaTy Bif Mepexi. Llio AisnbHICTb Moye 3ailiCHIOBATU inLLe 06i3HaHa 0coba B PO3yMiHHI YMHHUX YKA3iB PO KOMMETEHTHICTb
ANA QiANbHOCTI.

He BrkopucToByiTe cBiTUNMbHUK Highbay 6e3 3axvcHoro ckna.

3axucT Bif Hebe3neyHoi Hanpyru NOTUKY 3abe3neuyeTbCs «3aHyNeHHAM>.

30BHILUHIV rHYYKWiA kabenb abo LUHYP LbOro Npunapy He MoXHa 3aMiHUTK; SKLLO LUHYP NMOLLUKOAXKEHO, KPINMeHHs HeobxiaHo
SHULLMTU.

[lxkepeno CBiTNa LUbOro CBITUIbHUKA € HE3aMIHHWM; MICNA 3aKiHYEHHSA TePMiHY Cry)6u LibOro CBITUNbHWKA BECb CBITUIBHUK
HeobXiAHO 3aMiHNTH.

CBITUNbHUK He Mae KNeMHOI Konoaku. [1ns BCTaHOBNEHHS MOXe 3HapobuTics fonomora keanichikoBaHoro cneujianicra.
06epeskHO, PU3NK YPaKeHHS €NIEKTPUYHUM CTPYMOM.

.

.

.

.

.

.

EMOS spol. s r.o. nosigomnse, wo ZU083, ZU133, ZU166, ZU225 BignoBigae OCHOBHMM BMMOraM Ta iHLIMM BiAMOBiAHUM
nonoxeHHaM mpekTyvsu. [NpucTpoem MoxnMBO kopucTyBaTucs B €C. [leknapadlis BianoBigHOCTi ABMAETHCA YACTUHOM IHCTPYKUIT
AN KOPUCTYBaHHSA abo MOKNMBO 1T 3HalTK Ha BeB-canTi http://www.emos.eu/download.

ROIMD | LED Highb

LED Highbay este destinat pentru montaj pe baza solidd sau pentru atarnare in spatii exterioare si interioare.
Protectie: IP65 — pentru mediu exterior

Montajul

1. Tnaintea nceperii montajului opriti alimentarea
2. Fixati inelul M10 pe lampa

3. Conectati la cablul de alimentare

4. Porniti alimentarea si incercati lampa

=9 )

L — maro — faza de lucru (live)
G — verde-galben — conductor de protectie (ground)
N — albastru — conductor neutru (neutral)

Indicatii de intretinere:

inainte de a incepe Intretinerea, stingeti lumina si asteptati pana se raceste. Pentru curatare utilizati o carpa moale umeda.
Nu scufundati lampa in apa sau in alte lichide. in timpul intretinerii, respectati regulile generale de sigurant a muncii si fiti
deosebit de atenti.

ATENTIONARE

Daca cablul sau cordonul flexibil extern al acestei ldmpi este deteriorat, pentru evitarea pericolului acesta trebuie inlocuit
exclusiv de producator sau de tehnicianul sau de service sau de o persoana cu calificare similara.

Sursa de lumina din acest corp de iluminat poate fi inlocuitd numai de catre producator sau de catre tehnicianul de
service contractat sau de o persoand cu calificare similara.

Lampa nu are placa de borne. Instalarea poate necesita asistenta unei persoane calificate.

Placa de borne pentru conectarea la alimentare: 3-borne cu surub sau fara surub, permitadnd conectarea fixa a unui
conductor cu sectiunea de 1 mm2, pentru o tensiune de min. 230 V. Pentru conectare la dimer sunt necesare inca 2 borne.
Mentineti o distantda minim& de 1 m Intre lampa Highbay si obiectul sau suprafata pe care o iluminati.

Daca amplasati lampa Highbay sub un acoperis, pastrati o distanta minima de 0,2 m intre partea superioara a [@mpii si
partea inferioara a acoperisului.

Urmati indicatiile anterioare cand utilizati lumina Highbay pe o suprafata inflamabila.

Lampa Highbay poate fi conectata numai la o retea electrica a carei instalatie si protectie respectd normele in vigoare.
Tnainte de orice interventie la lampa Highbay sau de efectuarea mentenantei, lampa trebuie deconectatd de la reteaua
electrica. Aceastd activitate poate fi efectuatd numai de o persoana INSTRUITA in sensul ordonantelor valabile privind
competenta pentru activitati.

Nu utilizati lampa Highbay fara sticla de protectie.

Protectia impotriva tensiunii contactului periculos este asigurata prin ,cablul nul”.

Cablul sau cordonul flexibil extern al acestei ldmpi nu poate fi inlocuit; daca cablul este deteriorat, lampa trebuie casata.
Sursa de lumind a acestei ldmpi nu este Tnlocuibild; la sfarsitul viabilitatii acestei ldmpi, intreaga lampa trebuie inlocuita.
Lampa nu are placa de borne. Instalarea poate necesita asistenta unei persoane calificate.

« Atentie, pericol de electrocutare.

zZo0r

EMOS spol. s r.o. declard, ca ZU083, ZU133, ZU166, ZU225 este in conformitate cu cerintele de baza si alte prevederi co-
respunzatoare ale directivei. Aparatul poate fi utilizat liber in UE. Declaratia de conformitate sau se poate gasi pe paginile
http://www.emos.eu/download.
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LT | LED Highbay

Sviesos diody $viestuva galima jmontuoti j vientisa pagrinda arba pakabinti tiek lauke, tiek viduje.
Atsparumo klasé IP65 — naudojimui lauke

Montavimas

1. Prie$ pradédami montavima, i§junkite maitinima
2. Uzfiksuokite M10 Ziedg prie $viestuvo

3. Prijunkite prie maitinimo kabelio

4. ljunkite maitinima, kad iSbandytuméte Sviestuva

=9 )

L - rudas - fazinis laidas

G — Zalias ir geltonas — jZzeminimo laidas

N —mélynas — neutralus laidas

Priezilros instrukcijos

Pries atlikdami technine prieZidra, iSjunkite lempa ir palaukite, kol ji atvés. Nuvalykite jg minkSta sudrékinta $luoste. Niekada
nemerkite lempos | vandenj arba kitus skys€ius. Atlikdami techninés prieZiros darbus, vadovaukités bendrosiomis darbo
saugos taisyklémis ir bikite itin atidds.

PERSPEJIMAS

« JeipaZeistas Sio Sviestuvo iSorinis lankstusis kabelis ar laidas, siekiant iSvengti pavojaus, jj pakeis gamintojas, jo techninés
priezidros paslaugas teikiantis partneris arba kvalifikuotas asmuo.

« Sio $viestuvo $viesos Zaltinj gali keisti tik gamintojas, jo techninés prieZilros paslaugas teikiantis partneris arba kvali-
fikuotas asmuo.

« Jungciy blokas nepridedamas. |rengiant gali tekti kreiptis patarimo j kvalifikuotg asmen;.

» Gnybty blokas maitinimui prijungti: 3 prisukamo arba neprisukamo tipo gnybtai, skirti 1,0 mm?2 skerspjavio laidininkams,
maziausiai 230 V jtampai. Norint montuoti su prijungtais pritemdymo valdymo laidais, reikalingi papildomi 2 gnybtai.

« ISlaikykite ne maZesnj kaip 1 m atstuma nuo Sviestuvo iki objekto ar pavirSiaus, kurj norite ap8viesti.

« Jei 8viestuvg jrengiate po stogu, iSlaikykite ne maZesnj kaip 0,2 m atstuma nuo virSutinés Sviestuvo pusés iki stogo apacios.

» Naudodami Sviestuva ant degaus pavir§iaus, vadovaukités pirmiau pateiktomis instrukcijomis.

« Sviestuvas gali bati prijungtas tik prie apsaugoto elektros tinklo, jrengto pagal galiojancius reglamentus ir standartus.

- Sviestuvas turi bti atjungtas nuo maitinimo $altinio prie$ atliekant bet kokius jo taisymo ar prieZitros veiksmus. Siuos
darbus gali atlikti tik patyres/iSmanantis asmuo, turintis atitinkama tokiems darbams reikiama kvalifikacija.

 Nenaudokite Sviestuvo be apsauginio stiklo.

« Apsauga nuo pavojingo jtampos saly€io uztikrinama prijungiant prie neutralaus laidininko.

« Sviestuvo igorinio lanksgiojo kabelio negalima pakeisti. Jei kabelis paZeistas, $viestuva reikia i$mesti.

« Sviestuvo $viesos $altinio negalima pakeisti. Pasibaigus $viesos 3altinio eksploatavimo laikui, reikia keisti visa $viestuva.

- Sviestuvas parduodamas be jungiamosios dézutés. Jrengiant gali tekti kreiptis pagalbos j kvalifikuota asmen;.

« Atsargiai — elektros smagio pavojus.

zZo0r

EMOS spol s r.o. deklaruoja, kad ZU083, ZU133, ZU166, ZU225 atitinka pagrindinius Direktyvos reikalavimus ir susijusias
nuostatas. Prietaisg galima laisvai naudoti ES. Atitikties deklaracijg galima rasti adresu http://www.emos.eu/download.

LV | LED Highbay

LED griestu gaismeklis ir paredzéts uzstadiSanai uz cietas pamatnes vai piekarSanai gan iekstelpas, gan ara.
Apvalka aizsardziba IP65 — paredzéts lietoSanai ara apstaklos.

Uzstadisana
1. Pirms uzstadiSanas sak8anas izsledziet stravas padevi.
2. Nostipriniet M10 gredzenu pie gaismas kermena.
3. Pievienojiet pie stravas padeves kabela.
4. leslédziet stravas padevi, lai parbauditu gaismekli.
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L — brlns — aktivs vads
G — zal$ un dzeltens — zeméjuma vads (zeme)
N - zils — neitrals vads

zor
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Apkopes instrukcija
Pirms apkopes izslédziet gaismekli un pagaidiet, lidz tas ir atdzisis. Tiriet ar samitrinatu mikstu dranu. Nekad nemérciet
gaismekli GdenT vai cita Skidruma. Apkopes laika ievérojiet visparigos darba drosibas noteikumus un piesardzibu.

BRIDINAJUMS

« Ja §Tgaismekla aréjais elastigais kabelis vai vads ir bojats, to nomainit ir atlauts tikai razotajam vai ta servisa parstavim,
vai lidzigi kvalificetai personai, lai neraditu bistamibu.
éajé gaismekli eso$o gaismas avotu ir atlauts nomainit tikai raZzotajam vai ta servisa parstavim, vai lidzigi kvalificétai
personai.
Spailu bloks nav ieklauts. UzstadiSanai var but nepiecieSama kvalificétas personas palidziba.
Spailu bloks baro$anas bloka pieslégSanai: tris skrives tipa vai ne skrives tipa spailes, paredzétas Skérsgriezuma diapa-
zonam lidz 1,0 mmz2 (ieklaujot) un minimalajam spriegumam 230 V. Lai uzstaditu, savienojot ar aptum3o$anas vadibas
vadiem, ir nepiecieSamas divas papildu spailes.
levérojiet vismaz 1 m attalumu starp griestu gaismekli un priekSmetu vai virsmu, kuru vélaties izgaismot.
Uzstadot griestu gaismekli zem jumta, ievérojiet minimalo attalumu 0,2 m starp gaismekla aug$éjo malu un jumta
apakséjo dalu.
Ja izmantojat gaismekli uz uzliesmojosas virsmas, ievérojiet iepriek§minétos noradijumus.
Griestu gaismekli drikst pievienot elektrotiklam tikai tad, ja uzstadiSana un aizsardziba atbilst spéka esoSajiem notei-
kumiem un standartiem.
Pirms griestu gaismekla laboSanas vai ta apkopes vai remonta veikSanas, parliecinieties, ka tas nav pievienots elek-
trotiklam. Labo$anu ir atlauts veikt vienigi pieredzéjusai/macitai personai saskana ar spéka esoSajiem $adu darbibu
veik$anai atbilsto$o kvalifikaciju regul&josajiem noteikumiem.
Nelietojiet griestu gaismekli bez aizsargstikla.
Aizsardzibu pret bistamo kontaktu spriegumu nodrosina savienojums ar neitralu vaditaju.
Gaismekla arejais elastigais kabelis nav nomainams; ja kabelis ir bojats, gaismeklis ir jautilize.
Gaismekla gaismas avots nav nomainams; péc gaismekla dzives cikla beigdm viss gaismeklis ir janomaina.
Gaismeklis nav aprikots ar spailu karbu. Uzstadisanai var bit nepiecieSama kvalificétas personas palidziba.
Uzmanibu! Elektriska trieciena risks.
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EMOS spol. s r.o. apliecina, ka ZU083, ZU133, ZU166, ZU225 atbilst Direktivas pamatprasibam un paréjiem atbilstoSajiem
noteikumiem. lerici var brivi lietot ES. Atbilstibas deklaracija ir pieejama http://www.emos.eu/download.

EE | LED Highbay

Kdrgjoaga valgusti LED-valgustusseade on ette ndhtud paigaldamiseks tugevale alusele voi riputamiseks siseruumidesse
ja valistingimustesse.
Kaitseaste IP65 — valistingimustes kasutamiseks.

Paigaldamine

1. Enne paigaldamise alustamist lilitage toide valja.
2. Lukustage M10 rongas valgusti paigaldise kiilge.
3. Uhendage toitekaabliga.

4. Valgusti katsetamiseks lilitage toide sisse.
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L = pruun — voolu all olev juhe
G — roheline ja kollane — maandusjuhe (maandus)
N - sinine — neutraalne juhe

Hooldusjuhised "
Enne hooldamist lilitage lamp valja ja oodake kuni see on maha jahtunud. Puhastamiseks kasutage pehmet niisket lappi. Arge
kunagi kastke lampi vette ega muudesse vedelikesse. Hooldamise ajal jargige tldiseid téohutusndudeid ja olge vaga ettevaatlik.

HOIATUS

Kui selle valgusti valine paindkaabel v&i -juhe on kahjustatud, peab ohu valtimiseks selle asendama ainult tootja v&i tema
esindaja voi sarnane kvalifitseeritud isik.

Selles valgusti valgusallika véib valja vahetada ainult tootja, tema hooldustddkoda v&i muu sarnane kvalifitseeritud isik.
Klemmiplokk ei kuulu komplekti. Paigaldamisel voib olla vaja kvalifitseeritud spetsialisti abi.

Klemmiplokk toiteallika hendamiseks: 3 kruvi- ja mittekruvitiitipi klemmi, kasutuseks ristikega 1,0 mm2 ja min 230 V
pingega. Koos hamardi kontrolljuhtmetega paigaldamiseks on vajalikud veel kaks klemmi.

Jalgige, et kdrgjoaga valgusti LED-valgustusseade jadks valgustatavast esemest v6i pinnast véhemalt 1 m kaugusele.
Kui paigaldade koérgjoaga valgusti LED-valgustusseadme katuse alla, siis jalgige, et kdrgjoaga valgusti LED-valgustu-
sseadme Ulaosa jaaks katuse alaosast vdhemalt 0,2 m kaugusele.

zZ0r
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Kui kasutate kdrgjoaga valgusti LED-valgustusseadet kergsdttival pinnal, siis jargige tlalolevaid juhiseid.

Kérgjoaga valgusti LED-valgustusseadme vdib tihendada ainult elektrivorku, mille paigaldus ja kaitse on kooskélas
kehtivate eeskirjade ning standarditega.

Enne korgjoaga valgusti LED-valgustusseadme eemaldamist vdi hooldus- ja remonditédde tegemist tuleb valgusti elek-
trivorgust lahti ihendada. Seda tohib teha ainult asjatundlik/kogenud isik selliste tegevuste kvalifikatsiooni késitlevate
digusaktide tdhenduses.

Arge kasutage korgjoaga valgusti LED-valgustusseadet ilma kaitseklaasita.

Kaitse ohtliku kontaktipinge eest on tagatud (ihendatud neutraaljuhiga.

Valgusti valist paindkaablit ei saa asendada, kui see kaabel saab kahjustada, tuleb valgusti kasutuselt kdrvaldada.
Valgusti valgusallikat ei saa asendada, kui valgusti t6diga saab labi, tuleb kogu valgusti asendada.

Valgustiga ei ole kaasas klemmikarpi. Paigaldamisel voib olla vaja kvalifitseeritud spetsialisti abi.

Ettevaatust, elektrilddgi oht.

.

.

.

.

.

.

.

.

EMOS spol. s r.o. kinnitab, et toode koodiga ZU083, ZU133, ZU166, ZU225 on kooskdlas direktiivi nduete ja muude satetega.
Seda seadet tohib ELi riikides vabalt kasutada. Vastavusdeklaratsioon on osa kasutusjuhendist ja see on leitav ka kodulehel
http://www.emos.eu/download.

BG | LED Highbay

LED ocBeTUTENnHOTO TAMO 3a NOMELLEHUS C BUCOKM TaBaHu Highbay e npoekTnpaHo 3a MOHTax Ha 3apaBa NOBBLPXHOCT UMK 3a
BUCSILL, MOHTa¥ Ha 3aKpUTO W Ha OTKPUTO.
CteneH Ha 3awwmTa IP65 — 3a U3nonseaHe Ha OTKPUTO.

MoHTax

1. UsknioueTe 3axpaHBaHETO, NPeam Aia 3anoyHeTe MHCTanaumsaTa
2. ®ukcupaiite npbeTeHa M10 KbM 0CBETUTENTHOTO TAMO

3. CebpkeTe KbM 3axpaHBaLLua Kaben

4. BrkrloyeTe 3axpaHBaHeTo, 3a ia TeCTBaTe OCBETUTENHOTO TANO

L
G
N
L — kachsB — ha3oB npoBoAHNK

G — 3eNeHNbIT — 3a3eMsiBaLL, NPOBOAHMK (Maca)
N — cvH — HeyTpaneH NPoBOAHMK

MHCTPYKLIMM 3a noaapbXKKa:

lMpean n3BbLPLLBAHETO Ha AEHOCTM MO MOMAPBKKA Ha NaMnaTa A U3KoUeTe U U3yakaiiTe Aa ce oxnaau. lMouncTeaiiTe s ¢ MeKa,
BnakHa Kbpna. Hukora He noTansiite namnaTa BbB BOAa UK Apyrv Te4HoCTy. o BpeMe Ha nofapbKkaTa Cnassaiite OCHOBHUTE
npasuna 3a 6esonacHocT npu pabota u GbaeTe MHOrO BHUMATESHN.

NPEAYNPEXOEHUE

« AKO BBLHLUHMAT MbBKaB Kaben MnW LIHYp Ha OCBETWUTENHOTO TSSO e MoBpefeH, Toi TpsbBa fa Ce CMeHU eouHCTBEHO OT
NPOU3BOAMTENS!, HErOB CEPBU3EH areHT Uu KBanuuULUmMpaH TeXHUK, 3a Aa ce U3berHe onacHocT.
JlamMnaTa B ToBa OCBETUTENHO TAMO TpsbBa Aa Ce CMeHsl eMHCTBEHO OT MPOW3BOAMTENS, HErOB CEPBU3EH areHT Wiu
KBanMULMPaH TEXHWK.
KneMHusT 610K He e BKIIOUEH B KOMMIEKTa. MOHTasKBLT MOKE Aa M3UCKBA CHAEUCTBUE OT KBANMOULMPAH TEXHUK.
KnemeH 6ok 3a cBbp3BaHe Ha 3aXpaHBaHETO: 3 KMeMM Ha BUHT Ui 6e3 BUHT, 0006peH# 3a NPOBOAHMLM C HAMPEUHO ceueHve
1,0 mm2 n HanpeskeHre MuHUMYM 230 V. 3a MOHTUpaHe CbC CBbp3BaHe Ha MPOBOLHWULM 33 YNPaBMeHWe Ha HaMansBaHeTo
Ha cunaTta Ha CBeTNMHaTa ca HeoBXoaMMM 2 JOMbIIHUTENTHU KIEMU.
MoambpskaiiTe MUHUMATHO Pa3CTosiHME OT 1 METbP Mesay OCBETUTENHOTO TAMO 3@ NOMELLeHUs C BUCOKM TaBaHu Highbay u
06eKTa UnM NoBBLPXHOCTTA, KOUTO OCBETSBATE.
AKO MOHTMpaTe OCBETWUTESTHOTO TAMO 3a MOMeLLeHUs ¢ BUCOKM TaBaHu Highbay nop nokpus, noanbpsainte MUHUMAHO
pascTosiHve oT 0,2 MeTpa Mexay ropHaTa CTpaHa Ha 0CBETUTENHOTO TSSO M [ONIHATA YacT Ha MOKpUBaA.
KoraTo n3nonsearte 0CBETUTENHOTO TAMO 3@ MOMELLEHNS C BUCOKYM TaBaHu Highbay Bbpxy 3ananuma noBbpxHOCT, cnasBeaiiTe
LaLeHWTe No-rope UHCTPYKLMK.
OCBeTUTENHOTO TASO 3a MOMELLIEHUs C BUCOKYM TaBaHu Highbay Moxe fia 6bpie CBbp3aHO CaMo KbM eNeKTpUYecka Mpexa,
UMITO MOHTaX U 3alLMTa OTrOBapAT Ha feicTBaLLMTe Hapenbv 1 cTaHZapTU.
Mpean pa 6opaBuTe C OCBETUTENIHOTO TAMO 3@ NOMELLIEHUs C BUCOKM TaBaHu Highbay unu fa usebpLuBaTe NopapbKKa Unm
PEMOHTHU AEMHOCTU Mo Hero, To TpsbBa fa 6bae W3KIIOUYEHO OT efleKTpuYeckata Mpexa. Teau gerHocTu Tpsibea na ce
M3BbPLUBAT CaMO OT KOMMETEHTEH/OMUTEH TEXHUK CbIlacHo AeicTBaLLmTe Hapenbu OTHOCHO HeoBxoanMaTa KBanuuKaLms
3a nopobHW fenHocTy.
He u3non3gaiite 0CBETUTENHOTO TAMO 3a MOMELLEHUs C BUCOKM TaBaHu Highbay 6e3 npeanasHoTo CTBbKIO.
3alumTaTa CcpeLLly OMacHO KOHTAKTHO HAMpexeHWe e 0CUrypeHa upe3 CBbp3BaHe KbM HeyTparneH NpOBOAHWK.
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 BBHLIHMAT rbBKaB Kaben 3a OCBETUTENHOTO TAMO He MOKe fia GbAe CMeHeH; ako KabenbT 6bae NOBPeAeH, OCBETUTENHOTO
TANo Tpsibea fa 6be N3BAAEHO OT eKCrnoaTaLus.

 CBETNINHHWAT W3TOYHMK Ha TOBA OCBETUTESTHO TAMO HE MOKE Aa Oble CMeHeH; Cref Kpasi Ha eKCMOAaTaLMOHHNSA CPOK Ha
OCBETUTENHOTO TAMO To Tpsibea Aa 6bae cMeHeHo.

« OCBETUTENHOTO TAMO HE BKITIOYBA KIEMHA KyTus. MOHTUPAHETO 1 MOXE fia M3UCKBA CbAEHCTBUE OT KBANUOULIMPaH TEXHNK.

* BHWMaHMe, ONMacHOCT OT ENTEKTPUYECKM YAap.

EMOS spol. s r.o. peknapupa, ye ZU083, ZU133, ZU166, ZU225 TAno oTroBaps Ha OCHOBHUTE U3WCKBaHUA W [pYri pa3nopenbu
Ha [npekTtvBa. ObopynBaHeTo MOxe fia ce u3nonsea ceobonHo B pamkute Ha EC. [leknapauvsta 3a CbOTBETCTBME € YacT OT
TOBa PbKOBOACTBO M MOsKe Aa Gbie HamepeHa cbLuo Ha yebcaiiTa http://www.emos.eu/download.

FRIBE | LED Highbay

Ce luminaire & LED pour plafond haut (Highbay) a été congu pour &tre installé sur un support fixe ou pour étre suspendu et
ce, aussi bien a lintérieur qua U'extérieur.
Indice de protection : IP65 — environnement extérieur
Installation
1. Couper l‘alimentation avant de commencer l'installation
2. Fixer une anneau M10 au luminaire
3. Raccorder le cable d'alimentation
4. Rebrancher l'alimentation et tester le luminaire

=9 )

L - brun — cable de phase (live)
G — jaune-vert — cable de mise a la terre (ground)
N - bleu — neutre (neutral)

Consignes de maintenance :

Avant de réaliser la maintenance, éteindre le luminaire et attendre qu'il refroidisse. Pour le nettoyage, utiliser un chiffon
doux humide. Ne jamais immerger le luminaire dans de l'eau ou dans d‘autres liquides. Durant la maintenance, respecter
les régles générales de la sécurité du travail et étre particulierement prudent.

AVERTISSEMENTS

Sile cable ou le cordon flexible du luminaire sont endommagés, ils devront étre remplacés afin d'éliminer tous les risques
d‘accident électrique. Cette opération doit étre exclusivement confiée au fabricant du luminaire, a un de ses techniciens
de SAV agréé ou a une personne ayant une qualification similaire.

La source lumineuse de ce luminaire ne pourra étre remplacée que par le fabricant du luminaire, un de ses techniciens
de SAV contractuel ou une personne ayant une qualification similaire.

Ce luminaire ne comporte pas de bornier. L'installation peut exiger [‘aide d‘une personne qualifiée.

Bornier de raccordement a ‘alimentation : 3 bornes a visser ou sans vis, permettant un raccordement fixe et solide d‘un
cable d‘une section de 1 mmz2, pour une tension d‘au moins 230 V. 2 bornes supplémentaires seront nécessaires pour
raccorder les cbles au systéme de dimmage (variateur).

Maintenir une distance minimale de 1 m entre le luminaire Highbay et les objets ou les surfaces que vous éclairez.

Si vous installez le luminaire Highbay sous un toit ou sous un auvent, maintenir une distance minimale de 0,2 m entre
la surface supérieure du luminaire et la surface inférieure de la toiture.

Lorsque le luminaire Highbay est utilisé sur une surface inflammable, il conviendra de respecter les consignes précédentes.
Ce luminaire Highbay ne peut étre raccordé qu‘a un réseau électrique dont l'installation et le niveau de protection ré-
pondent aux exigences des normes en vigueur.

Avant toute intervention sur le luminaire Highbay ou avant toute intervention de maintenance ou de SAV, il est nécessaire
de débrancher le luminaire du réseau électrique. Cette opération ne pourra étre réalisée que par une personne QUALIFIEE
en vertu de la réglementation en vigueur en termes d'habilitation électrique.

Ne pas utiliser le luminaire Highbay si son verre de protection n'est pas en place.

La protection contre la tension de contact dangereuse est garantie par ,neutralisation”.

Le céble flexible extérieur ou le cordon de ce luminaire ne peuvent pas étre remplacés ; si le cordon est endommagé,
le luminaire doit étre détruit.

Il est impossible de remplacer la source lumineuse de ce luminaire ; une fois que le luminaire sera arrivé en fin de vie,
il sera nécessaire de remplacer tout le luminaire.

Ce luminaire ne comporte pas de bornier. L'installation peut exiger [‘aide d‘une personne qualifiée.

« Attention, risque d‘accident électrique .

zZo0r

La société EMOS spol. s r.o. déclare et atteste que le produit ZU083, ZU133, ZU166, ZU225 est conforme aux exigences
fondamentales et aux autres dispositions pertinentes de la directive. Cet équipement/ce dispositif peut étre librement utilisé
sur le territoire de l'UE. La Déclaration de conformité est disponible sur le site http://www.emos.eu/download.
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IT | LED Highbay

Il faretto a LED & progettato per essere montato su una superficie solida in ambienti interni ed esterni.
Isolamento: IP65 — per ambiente esterno

Montaggio

1. Spegnere l'alimentazione prima di iniziare linstallazione
2. Fissare l'anello M10 al faretto

3. Collegare al cavo di alimentazione

4. Accendere l'alimentazione e testare il faretto

=9 )

L — marrone — conduttore di esercizio (live)
G — verde-giallo — conduttore di terra (ground)
N - blu — conduttore neutro (neutral)

Istruzioni per la manutenzione:

Prima di iniziare la manutenzione, spegnere il faretto e attendere che si raffreddi. Pulire utilizzando un panno morbido umido.
Non immergere mai il faretto in acqua o in altro liquido. Durante la manutenzione, seguire le regole generali per la sicurezza
sul lavoro e prestare particolare attenzione.

AVVERTENZA

« Seil cavo flessibile esterno o il cavo di questo faretto & danneggiato, deve essere sostituito solo dal produttore o dal suo
tecnico di assistenza o da una persona similmente qualificata per evitare pericoli.
La sorgente luminosa di questo faretto deve essere sostituita solo dal produttore o da un tecnico di assistenza incaricato
o0 da una persona similmente qualificata.
Il faretto non ha una morsettiera. L'installazione puo richiedere ‘assistenza di una persona qualificata.
Morsettiera per il collegamento all'alimentazione: 3 terminali senza morsetti, che consente un collegamento fisso di
un conduttore con una sezione trasversale di 1 mmz2, per una tensione di min. 230 V. Per collegare i fili al dimmer, sono
necessari altri 2 terminali.
Mantenere una distanza minima di 1 m tra il faretto Highbay e l‘oggetto o l'area che si sta illuminando.
Quando si posiziona il faretto Highbay sotto il soffitto, mantenere una distanza minima di 0,2 m tra la parte superiore
del faretto e la parte inferiore del soffitto.
Quando si utilizza il faretto Highbay su una superficie infammabile, seguire le istruzioni di cui sopra.
Il faretto Highbay puo essere collegato solo a una rete elettrica la cui installazione e protezione siano conformi alle
norme applicabili.
Il faretto Highbay deve essere scollegato dalla rete elettrica prima di qualsiasi intervento di manutenzione e assistenza
sul faretto. Questa attivita puo essere effettuata solo da una persona QUALIFICATA ai sensi della normativa vigente sulla
competenza per le attivita.
Non utilizzare il faretto Highbay senza vetro protettivo.
La protezione contro la tensione di contatto pericolosa ¢ fornita dall"azzeramento™.
Il cavo flessibile esterno o il cavo di questo apparecchio non possono essere sostituiti; se il cavo & danneggiato il faretto
deve essere distrutto.
La sorgente luminosa di questo faretto non & sostituibile; alla fine della vita utile di questo apparecchio, lintero faretto
deve essere sostituito.
Il faretto non ha una morsettiera. L'installazione puo richiedere ‘assistenza di una persona qualificata.
« Attenzione, pericolo di scossa elettrica.

Z20r

EMOS spol. s r.o. dichiara che ZU083, ZU133, ZU166, ZU225 e conforme ai requisiti essenziali e alle altre prescrizioni appli-
cabili della direttiva. L'apparecchio puo essere liberamente utilizzato nell'UE. La dichiarazione di conformita & consultabile
sul sito web http://www.emos.eu/download.

NL | LED Highbay

De LED-Highbay is bestemd voor montage op een vast oppervlak of ophanging binnen- en buitenshuis.
Dekking: IP65 — voor gebruik buitenshuis

Montage

1. Schakel de stroomtoevoer uit alvorens met de installatie te beginnen
2. Bevestig de M10-ring aan de armatuur

3. Aansluiten op de stroomkabel

4. Schakel de voeding in en test de armatuur
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L — bruin — werkende draad (live)
G — groen-geel — beschermende draad (,ground”)
N - blauw — middelste draad (neutraal)

Onderhoudsinstructies:
Schakel de armatuur uit en wacht tot deze is afgekoeld alvorens met het onderhoud te beginnen. Voor het schoonmaken

g9

ebruik een vochtige, zachte doek. Dompel de armatuur nooit onder in water of een andere vloeistof. Neem de algemene

regels voor arbeidsveiligheid in acht en wees bijzonder voorzichtig tijdens het onderhoud.

WAARSCHUWING

E
d
e

« Als de buitenste flexibele kabel of het snoer van deze armatuur beschadigd zijn, mogen deze alleen worden vervangen
door de fabrikant of zijn servicetechnicus of een persoon die gelijk gekwalificeerd is om gevaar te voorkomen.

De lichtbron in deze armatuur mag alleen worden vervangen door de fabrikant of zijn gecontracteerde servicetechnicus
of een gelijk gekwalificeerde persoon.

De armatuur heeft geen aansluitblok. Voor de installatie kan de hulp van een gekwalificeerd persoon nodig zijn.
Aansluitblok voor aansluiting op de voeding: 3 klemmen, met schroeven of schroefloos, voor vaste aansluiting van een
geleider met een doorsnede van 1 mmz2, voor spanning van min. 230 V. Er zijn 2 extra klemmen nodig om de draden op
de dimmer aan te sluiten.

Bewaar een minimumafstand van 1 m tussen de Highbay-verlichtingsarmatuur en het te verlichten object of oppervlak.
Wanneer u de Highbay-verlichtingsarmatuur onder een overkapping plaatst, moet u een minimumafstand van 0,2 m
aanhouden tussen de bovenkant van de lichtbron en de onderkant van de overkapping.

Neem de voorgaande instructies in acht bij gebruik van de Highbay-verlichtingsarmatuur op een brandbaar oppervlak.
De Highbay-verlichtingsarmatuur mag alleen worden aangesloten op een elektrisch netwerk waarvan de installatie en
de beveiliging voldoen aan de geldende normen.

De verlichtingsarmatuur moet van het elektriciteitsnet worden losgekoppeld voordat onderhoud en service van de Hi-
ghbay-verlichtingsarmatuur worden uitgevoerd. Deze activiteit mag alleen worden uitgevoerd door een DESKUNDIGE in
de zin van de toepasselijke verordeningen betreffende de bevoegdheid voor de activiteit.

Gebruik de LED-verlichtingsarmatuur niet zonder beschermend glas.

Bescherming tegen gevaarlijke aanraakspanning wordt geboden door ,nulstelling”.

De externe flexibele kabel of het snoer van deze verlichtingsarmatuur kan niet worden vervangen; als het snoer beschadigd
is, moet de verlichtingsarmatuur worden vernietigd.

De lichtbron van deze verlichtingsarmatuur is niet vervangbaar; de gehele verlichtingsarmatuur moet aan het einde van
de levensduur worden vervangen.

De verlichtingsarmatuur heeft geen aansluitblok. Voor de installatie kan de hulp van een gekwalificeerd persoon nodig zijn.
Opgelet, gevaar voor elektrische schokken.

MOS spol. s r.o. verklaart dat ZU083, ZU133, ZU166, ZU225 voldoet aan de basiseisen en andere relevante bepalingen van
e richtlijn. Het apparaat kan vrij worden gebruikt in de EU. De verklaring van overeenstemming is te vinden op http://www.
mos.eu/download.

ES | LED Highbay

L
e

a campana LED Highbay esté disefiada para el montaje sobre una base sélida 0 montaje en suspensién en espacios tanto
xteriores como interiores.

Proteccién: IP65 — para ambiente exterior
Montaje

1. Antes de empezar con la instalacion desconecte la fuente de alimentacién

2. Ajuste el anillo M10 a la ldampara
3. Conecte al cable de alimentacion
4. Encienda la fuente de alimentacién y pruebe la ldmpara

z2o0r

L

=9 )

— marrén — cable de fase (live)

G — verde y amarillo — cable de proteccion (ground)
N — azul - cable neutro (neutral)

Instrucciones de mantenimiento:

Antes de empezar el mantenimiento apague la ldmparay espere que se enfrie. Para la limpieza utilice un pafio suave himedo.
Nunca sumerja el foco en el agua u otros liquidos. Durante el mantenimiento cumpla las normas generales de seguridad
laboral y tenga especial precaucion.
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ADVERTENCIA
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Si el cable flexible exterior o la cuerda de la ldmpara estan dafiados, para evitar el peligro deben ser sustituidas Unicamente
por el fabricante o su servicio técnico, o por una persona con la misma cualificacién.

La fuente luminosa de esta ldmpara debe ser sustituida Unicamente por el fabricante o el servicio técnico contratado
por el fabricante, o por una persona con una cualificacién similar.

La ldmpara no esta provista de regleta. Es posible que la instalacién requiera la ayuda de una persona cualificada.
Regleta para conectar a la alimentacion: de 3 bornes, con o sin tornillos, que permite una fuerte conexion de cables
con didmetro de 1 mm?2, para el voltaje minimo de 230 V. Para conectar los cables al regulador de la intensidad de luz
hacen falta 2 bornes mas.

Mantenga una distancia minima de 1 m entre la campana Highbay y el objeto o la superficie iluminada.

Si coloca la campana Highbay debajo del tejado, mantenga una distancia minima de 0,2 m entre el lado superior de la
campana y el lado inferior del tejado.

Utilizando la campana Highbay en una superficie inflamable siga las instrucciones anteriores.

La campana Highbay se puede conectar solo a una red eléctrica cuya instalacién y proteccién cumplan con la normativa
vigente.

Antes de cualquier intervencion en la ld&mpara Highbay o de realizar algin mantenimiento o servicio, es necesario
desconectarla de la red eléctrica. Esta actividad debe realizarla solo una persona con CONOCIMIENTOS de la normativa
vigente sobre las competencias correspondientes.

No utilice la campana Highbay sin el cristal de proteccion.

La ,neutralizacion” protege ante el peligro de la tensién de contacto.

El cable exterior flexible o la cuerda de esta ldmpara no se pueden sustituir; si el cable esta dafiado, hay que destruir
la ldmpara.

La fuente luminosa de esta ldmpara no se puede sustituir; al acabar la vida Gtil de esta ldmpara hay que cambiar toda
la ldmpara.

La ld&mpara no esta provista de regleta. Es posible que la instalacién requiera la ayuda de una persona cualificada.
Atencion, riesgo de descarga eléctrica.

EMOS spol. s.r.o. declara que ZU083, ZU133, ZU166, ZU225 cumple con los requisitos basicos y otras normativas corre-
spondientes. El dispositivo se puede utilizar libremente en la UE. Puede encontrar la Declaracién de Conformidad aqui:
http://www.emos.eu/download.
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GARANCIJSKA IZJAVA

. Izjavljamo, da jam¢&imo za lastnosti in brezhibno delovanje v garancijskem roku.
. Garancijski rok pri¢ne tec¢i z datumom izro€itve blaga in velja 60 mesecev.
. EMOS SI, d.o.o0. jam¢&i kupcu, da bo v garancijskem roku na lastne stroske odpravil vse pomanjkljivosti na
aparatu zaradi tovarniSke napake v materialu ali izdelavi.
4. Za as popravila se garancijski rok podalja.
. Ce aparat ni popravljen v roku 45 dni od dneva prijave okvare lahko prizadeta stranka zahteva novega ali
vracilo plaanega zneska.
. Garancija preneha, Ce je okvara nastala zaradi:
* nestrokovnega-nepoobla$€enega servisa
» predelave brez odobritve proizvajalca
* neupostevanja navodil za uporabo aparata
. Garancija ne izkljuCuje pravic potrosnika, ki izhajajo iz odgovornosti prodajalca za napake na blagu.
. Ce ni drugate ozna&eno, velja garancija na ozemeljskem obmo&ju Republike Slovenije.
. Proizvajalec zagotavlja proti placilu popravilo, vzdrzevanje blaga, nadomestne dele in priklopne aparate
tri leta po poteku garancijskega roka.

10.Naravna obraba aparata je izklju¢ena iz garancijske obveznosti. Isto velja tudi za po$kodbe zaradi nepra-

vilne uporabe ali preobremenitve.

NAVODILA ZA REKLAMACIJSKI POSTOPEK

Lastnik uveljavlja garancijski zahtevek tako, da ugotovljeno okvaro prijavi pooblas&eni delavnici (EMOS S, d.o.o.,
Rimska cesta 92, 3311 Sempeter v Savinjski dolini) pisno ali ustno. Kupec je odgovoren, &e s prepozno pri-
javo povzroci §kodo na aparatu. Po izteku garancijskega roka preneha pravica do uveljavljanja garancijskega
zahtevka. Prilozen mora biti potrjen garancijski list z originalnim racunom.

EMOS SI, d.o.o. se obvezuje, da bo aparat zamenjal z novim, ¢e ta v tem garancijskem roku ne bi deloval
brezhibno.

ZNAMKA: LED Highbay

TIP:

DATUM IZROCITVE BLAGA:

Servis: EMOS SI, d.0.0., Rimska cesta 92, 3311 Sempeter v Savinjski dolini, Slovenija

tel: +386 8 205 17 21
e-mail: reklamacije(@emos-si.si
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